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BX2478 / BX2478Z 

© 2025 Maison Battat Inc.
B. toys & WonderClimber & Just B. Just You. B. You are 

trademarks of / sont des marques de commerce de Maison 
Battat Inc. Manufactured for / Fabriqué pour Maison 

Battat Inc., 8440 Darnley Road, Montreal, P.Q.  H4T  1M4 
Designed by / Conçu par 

Maison Battat Inc.

Visit us at / Visitez-nous au
www.mybtoys.com

(EN): Scan the QR code for 
our instructional video!
(FR): Scanne le code QR pour 
regarder la vidéo d'instruction!
(DE): Scannen Sie den QR-Code 
für unser Anleitungsvideo!
(ES): Escanear el código QR para 
nuestro video de instrucción!
(IT): Scansionare il codice QR per 
il nostro video didattico!

(EN): Hold the hex wrench
(FR): Tenir la clé hexagonale
(DE): Sechskantschlüssel festhalten
(ES): Sostener la llave hexagonal 
(IT): Tenere la chiave esagonale
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12m+18m+

Wooden Triangle Climber
Module d'escalade triangulaire en bois

WonderClimberMC™

Tools List / Liste des outils / Liste der Werkzeuge
Lista de herramientas / Elenco di attrezzi

Parts List / Liste des pièces / Stückliste
Lista de piezas / Elenco parti
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(EN): Hold the hex wrench
(FR): Tenir la clé hexagonale
(DE): Sechskantschlüssel festhalten
(ES): Sostener la llave hexagonal 
(IT): Tenere la chiave esagonale
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(EN): Hold the hex wrench
(FR): Tenir la clé hexagonale
(DE): Sechskantschlüssel festhalten
(ES): Sostener la llave hexagonal 
(IT): Tenere la chiave esagonale

(EN): Hold the hex wrench
(FR): Tenir la clé hexagonale
(DE): Sechskantschlüssel festhalten
(ES): Sostener la llave hexagonal 
(IT): Tenere la chiave esagonale
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(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. 
(FR): Veuillez retirer tout l'emballage avant de donner le produit à des enfants. 
(DE): Vor Übergabe an Kinder bitte sämtliches Verpackungsmaterial entfernen. 
(ES): Por favor quita todos los materiales del embalaje antes de darlo a los niños. 
(IT): Per favore rimuovi tutti i materiali dell’imballaggio prima di darlo ai bambini. 
(NL):  Verwijder de verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven. 
(DK): Fjern venligst al emballage før produtet gives til børn. 
(SE): Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger till barn. 
(PL): Przed podaniem dzieciom należy usunąć wszystkie materiały opakowaniowe. 
(GR): Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας πριν τα δώσετε σε παιδιά.
(AR): يرجى إزالة جميع مواد التعبئة والتغليف قبل إعطائها ل�طفال.

(EN): Please retain this information for future reference. (FR): Conserver soigneusement ces instructions pour consultations ultérieures. (DE): Für künftige Verwendung 
aufbewahren. (ES): Por favor, guarde esta información para referencia futura. (IT): Si prega di conservare queste informazioni per riferimento futuro. (NL): Bewaar deze 
informatie voor toekomstig gebruik. (DK): Gem venligst denne information for fremtidig brug. (SE): Spara denna information för framtida referens. (PL): Prosimy o zachowanie 
tych informacji na przyszłość. (GR): Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά.
(AR): يرجى ا�حتفاظ بهذه ا�علومات للرجوع إليها   ا�ستقبل.

(EN): WARNING: Do NOT use against walls or furniture.
(FR): Veuillez retirer tout l'emballage avant de donner le produit à des enfants. 
(DE): Vor Übergabe an Kinder bitte sämtliches Verpackungsmaterial entfernen. 
(ES): ADVERTENCIA: NO lo uses contra paredes o muebles.
(IT): ATTENZIONE: NON utilizzare contro pareti o mobili.

  !       AVERTISSEMENT: L’assemblage 
doit être effectué par un adulte. Gardez toujours 

les sacs en plastique hors de la portée des enfants.

!     WARNING:  Adult assembly 
required. Keep plastic bags out of children’s 

reach during and after assembly.

(EN): WARNING: Do NOT use two slides on the same side.
(FR): AVERTISSEMENT : Ne PAS placer deux glissades du même côté.
(DE): ACHTUNG: NICHT zwei Rutschen an derselben Seite anbringen.
(ES): ADVERTENCIA: NO utilices dos deslizamientos en el mismo lado.
(IT): ATTENZIONE: NON utilizzare due slittini sullo stesso lato.

(EN): USER GUIDANCE:
• For indoor use only; not for outdoor use. Please use this product with adult supervision.
• Place on a level surface that is at least 2 meters (6.5 feet) from any structure or obstruction. 
• Recommended to place on top of a playmat.
• Regularly check the bolts to verify everything is tightly assembled.  
• After a few weeks of play, the bolts on the frame may require re-tightening.

(FR): CONSEILS D'UTILISATION :
•  Pour un usage à l'intérieur seulement; ne pas utiliser à l'extérieur. Utiliser cet article sous la supervision d'un adulte.
• Placer le module sur une surface plane à une distance d'au moins 2 m (6,5 pi) de toute autre structure. 
• Il est recommandé de l'installer sur un tapis de jeu.
• Vérifier régulièrement les boulons pour s'assurer qu'ils sont bien serrés.  
• Après une semaine de jeu, les boulons du cadre pourraient devoir être resserrés.

(ES): GUÍA DEL USUARIO:
• Solo para uso en interiores; no para uso exterior. Utilizar este producto con supervisión de adultos.
• Colocar en una superficie plana que esté a al menos 2 metros (6.5 pies) de cualquier estructura u obstrucción. 
• Se recomienda colocar sobre una esterilla.
• Comprobar regularmente los pernos para verificar que todo esté bien montado.  
• Después de unas semanas de juego, los pernos del bastidor pueden requerir un nuevo apriete.

(IT): GUIDA PER L'UTENTE:
• Solo per uso interno; non per uso esterno. Utilizzare questo prodotto con la supervisione di un adulto.
• Posizionare su una superficie piana che è almeno 2 metri (6,5 piedi) da qualsiasi struttura o ostacolo. 
• Si consiglia di posizionare su un tappetino.
• Controllare regolarmente i bulloni per verificare che tutto sia montato correttamente.  
• Dopo alcune settimane di gioco, i bulloni del telaio potrebbero richiedere un nuovo serraggio.

(DE): BENUTZERHINWEISE:
• Nur für den Innenbereich, nicht für den Außenbereich geeignet. Dieses Produkt bitte nur unter Aufsicht Erwachsener verwenden.
• Auf einer ebenen Fläche in einem Abstand von mindestens 2 Metern zu Strukturen oder Hindernissen aufstellen. 
• Es wird empfohlen, die Struktur auf einer Spielmatte aufzustellen.
• Regelmäßig überprüfen, ob alle Schrauben fest angezogen sind. 
• Nach einigen Wochen Gebrauch müssen die Schrauben am Rahmen möglicherweise nachgezogen werden.
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(EN): Hold the 
hex wrench
(FR): Tenir la 
clé hexagonale
(DE): Sechskantschlüssel 
festhalten
(ES): Sostener la 
llave hexagonal 
(IT): Tenere la chiave 
esagonale
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(EN): ATTENTION: Adult assembly required. Keep plastic bags out of children’s reach during and after assembly. 
(FR): ATTENTION: L’assemblage doit être fait par un adulte. Prière de garder les sacs en plastique hors de la portée des enfants pendant et après l’assemblage. 
(DE): ACHTUNG: Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.Bei und nach dem Zusammenbau Plastikbeutel für Kinder unzugänglich aufbewahren. 
(ES): ATENCIÓN: El ensamblaje por un adulto es requerido. Mantenga las bolsas de plástico fuera del alcance de los niños durante y después del ensamblaje. 
(IT): ATTENZIONE: Il montaggio da adulti è richiesto. Allontanare le borse di plastica dalla portata dei bambini durante e dopo il montaggio. 
(NL): OPGELET: Installatie door volwassenen vereist. Houd kleine plastic zakken buiten het bereik van kinderen tijdens en na de montage. 
(DK): Advarsel. Samling skal foretages af en voksen. Hold plastikposer væk fra børns rækkevidde under og efter samling. 
(SE): OBSERVERA: montering av vuxna krävs. Förvara plastpåsar utom räckhåll för barn under och efter montering. 
(PL): UWAGA: Wymagany montaż ze strony osoby dorosłej. Dopilnować, aby plastikowe torby znajdowały się poza zasięgiem dzieci zarówno podczas montażu jak i po nim. 
(GR): ΠΡΟΣΟΧΗ: Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα. Κρατήστε τις πλαστικές σακούλες μακριά από παιδιά κατά τη διάρκεια και μετά τη συναρμολόγηση.
(AR): تنبيه: يجب أن يقوم شخص بالغ بتجميع ا�نتج. احتفظ با�كياس الب�ستيكية بعيداً عن متناول ا�طفال خ�ل وبعد التجميع. 

(EN): Loosen the knob
(FR): Desserrer
(DE): Den Knopf lösen
(ES): Aflojar la perilla
(IT): Allenta la manopola

(EN): Tighten the knob
(FR): Serrer
(DE): Den Knopf festziehen
(ES): Apretar la perilla
(IT): Stringere la manopola

(EN): For maximum stability, push down before tightening the knob.
(FR): Pour une stabilité optimale, appuyer avant de serrer le bouton.
(DE): Für maximale Stabilität vor dem Festziehen des Knopfes nach unten drücken.
(ES): Para obtener la máxima estabilidad, empuje hacia abajo antes de apretar el pomo.
(IT): Per la massima stabilità, spingere verso il basso prima di stringere la manopola.

(EN): WARNING! Follow assembly instructions carefully to prevent structural failures that can lead to dangers, such as falls or injuries
(FR): AVERTISSEMENT! Suivre attentivement les instructions d'assemblage pour prévenir l'a�aissement de la structure et les risques de chutes ou de blessures.
(DE): ACHTUNG! Die Montageanleitung sorgfältig befolgen, um Strukturversagen zu vermeiden, die zu Gefahren wie Stürzen oder Verletzungen führen können.
(ES): ¡ADVERTENCIA! Seguir cuidadosamente las instrucciones de montaje para evitar fallos estructurales que puedan provocar peligros, como caídas o lesiones
(IT): ATTENZIONE! Seguire attentamente le istruzioni di montaggio per evitare guasti strutturali che possono causare pericoli, come cadute o lesioni
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(EN): Open
(FR): Ouvrir
(DE): Ö�nen Sie
(ES): Abrir
(IT): Aperto
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(EN): Turn
(FR): Tourner
(DE): Drehen
(ES): Girarla
(IT): Ruotarla
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Max. Weight Limit / Poids maximal 
Max. Gewicht / Límite de peso máx 

Limite di peso massimo: 
65 kg (143.3 lbs)

Final Assembled Size / Dimensions de 
l'article assemblé / Größe nach 

Montage / Tamaño final ensamblado 
Dimensioni finali assemblato:

98.8” (251 cm) x 27.2” (69 cm)
x 27.95” (71 cm)
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